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DAL-BO MINIMAX 730 cm

DAL:BO

Tillyke med Deres nye MINIMAX. Af sikkerhedshensyn og for at opné optimal udnyttelse af
maskinen bar De for ibrugtagningen gennemlazse felgende brugsanvisning.

© Copyright 1995, DAL-BO. Alle rettigheder forbeholdes.

Punkter, der er vassentlige af hensyn til sikkerhedén, er merket med V.

Efterspzend alle skrueforbindelser efter f timers brug.

Hydraulikken ma ikke betjenes uden at tromlen er forsvarligt tilkoblet en traktor.
Betjeningen mé kun foregé siddende pa traktoren, og der mé ikke opholde sig personer i
nzrheden af tromlen. '

Ma ikke betjenes af bern.
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Deres Minimax har:

Fabrikationsnummer: . Typebetegnelse:
Fabrikationsméned: . Egenvagt:

Ved eventuelle henvendelser angﬁeridc reservedele eller service bedes fabrikationsnr. altid opgivet.

Bagerst findes en reservedelsfortegnelse, der letter overblikket over t‘r'omlens enkeltdele.

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Maskinfabriken DAL-BO A/S
DK-7183 Randbsl

erkleerer hermed, at ovennavnte maskine er fremstillet i overensstemmelse med bestemmelserne

i ridets direktiv af 14. juni 1989 om indbyrdes tilnsermelse af medlemsstaternes lovgivning om
maskiner (89/392/E@F) som andret den 20/6-91 (91/368/EQF) under seerlig henvisning til direk-
tivets bilag 1 om vaesentlige sikkerheds- og sundhedskrav i forbindelse med konstruktion og frem-
stilling af maskiner. ' :
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MASKINFABRIKEN
DALBOA/S

BINDEBALLEVE] 69
DK-7183 RANDBOL
TEL. +45 75 88 35 00
Fax +45 758831 57
AJS Reg. or: 204.647




Anvendelse:

Stej:

Stav: V

Héandtering:

Minimax anvendes for og efter sning, for at senderdele knolde og trykke sten
ned. Samtidig fis en bedre fremspiring.

Som ekstraudstyr, kan Minimax udstyres med en hydraulisk regulérbar planér-
planke, foran tromleringene. Den ger maskinen meget effektiv pa en ré plgje-
mark.

Den anvendes ogsi med fordel efier stubbearbejdning, for at fremme forrad-
nelsen af halm og stubrester, samt spiringen af spild- og ukrudtsfie.
Til tromling p& meget les jord, skal den vare monteret med mindst 50 cm

ringe.

Endvidere anvendes Minimax, til tromling af greesarealer om foraret. Det skal
helst gores, 54 snart marken er farbar. Ved tromlingen fjernes sten og
muldskud fra overfladen, si de ikke generer, ved hestningen senere.
Samtidigt brydes jordoverfladen, s der bedre kan komme luft til redderne.

Minimaxen mé ikke anvendes som transportvogn, rambuk, hydraulisk presse
eller lignende. Er De i tvivl, s& sperg Deres forhandler eller DAL-BO.

Minimaxen mé ikke anvendes til tromling af vejarealer, og lignende hérde -
underlag.

Under betjening af tromlen, skal brugeren sidde pé traktorens farersede, og
der m3 ikke opholde sig andre pa eller i umiddelbar naerhed af tromlen.

Ved tromling med slidte cambridgeringe, kan tromlen stgje lidt. Det er dog
langt under faregraznsen for traktorfereren.

Ved tromling under meget terre forhold, kan der opsta en kraftig stevadvik-
ling. Det anbefales, at lukke traktorens vinduer og dere eller, at anvende stev-
maske.

Minimaxen leveres nasten komplet monteret. Oftest vil sideakslerne med
tromleringe vare afmonteret af hensyn til vasgten. Ligeledes kan hjulene vere
afmonteret for transport. I s fald monteres disse straks ved leveringen.
Stottebenet skal veere skruet helt op under transport, pa bil eller lignende, s

tromlen star p4 nasen.
Tromlens maximale bredde er 250 cm.




Montering:

Igangssetning:

\%

Tre gule mezrkater visende en leftekrog, viser hvor man skal anhugge for at
lefte Minimaxen sikkert. Der ber ikke anvendes for korte stropper.

Vagten er maximalt 2750 kg.

Sideakslerne hindteres med gaffeltruck eller kran. Der skal anvendes to strop-
per/keeder med ca. 1 meters afstand for at holde balancen p4 akslen,

Veegten er maximalt 850 kg.

Ber udfores pa verksted

Hertil kreeves en kran, og en traktor med et enkelvirkende og et dobbeltvir
kende hydraulikudtag. Traktoren kan erstattes af en hydraulikpumpe med

en enkeltvirkende og en dobbeltvirkende ventil. Den skal yde et tryk pd
mindst 170 bar.

Tromlen parkeres under kranen. Den ene hydraulikslange (mrk. hvid), til-
sluttes et enkeltvirkende udtag. De to andre slanger (mrk. rad), tilsluites et
dobbeltvirkende udtag.

Med den enkeltvirkende ventil lafies sidesektionemne fri af transportlejerne.
Med den dobbeltvirkende svinges sidesektionerne ca. 1 meter ud. Hvis de
ikke folges ad, kan de drejes med handkraft.

Af sikkerhedshensyn understottes rammerne i denne stilling.

Tromleakslerne med ringe loftes en ad gangen med to stropper/kader i kranen
og ind i rammen, Husk at vende smereniplerne, sé de kan smores, se fig. 6.
Ved crosskillringe anvendes kun en strop/kade, da man lofter i den midterste
ring. Pése, at omlgbsretningen bliver korrekt. Se fig. 4, eller sammenlign med
midtersektionen. .

Spand alle skruer godst til, ogsd navmetrikker.

Tromlesektioneine svinges tilbage til transportstilling i omvendt reekkefolge
af udfoldningen.

Fer ibrugtagning krasves ingen justeringer eller lignende. Minimaxen tilkobles
traktorens svingbare traskbom. Denne skal vere ca. 40 cm over jorden.

Husk at sikre trezknaglen med en ringsplit eller lignende.

Den ene hydraulikslange (mrk. hvid), tilsluttes et enkeltvirkende udtag. De

to andre slanger (mrk. rade), tilsluttes et dobbeltvirkende udtag.

Alle slanger er forsynet med 1/2" hanstik. Hvis traktoren ikke er forberedt for
dette, kan Deres forhandler hjalpe.
Der kreeves et maximalt pumpetryk pa 160 bar.

Defekte slanger skal omgaende repareres eller udskiftes.

Et brud pi en slange kan i uheldige tilfeelde, forarsage personskade eller
mekanisk havari p4 tromlen.



Betjening: V Al betjening skal foregé fra forersadet, og der mé ikke opholde sig andre i
nzrheden af tromlen.
Omstillingen fra transport til arbejdsstilling, og omvendt, bar ske imens man
holder stille, pd noget naer plan mark, med traktoren naesten i tomgang.
For udfoldning betjenes forst den enkeltvirkende ventil, si sidesektionerne
leftes fri, af deres transportleje. Med den dobbeltvirkende ventil foldes de helt
ud. Dernast tages trykket af det enkeltvirkende udtag, s tromlen vipper ned

pd jorden.
Det vil vaere en fordel, at satte ventilerne i flydestilling under tromlingen,

hvis det er muligt.

For sammenfoldning sattes forst tryk pd den dobbeltvirkende, si yderendermne

af sidesektionerne vippes lidt op.

Med den enkeltvirkende lefies tromlen helt op i lodret.

Sidesektionerne foldes ind med den dobbeltvirkende, og senkes til slut ned i
deres transportleje, med den enkeltvirkende.

Her anbefales det ogsé at seette ventilerne i flydestilling, hvis det er muligt.

A% Under kersel p3 offentlig vej, skal man vaere sikker pé, at traktoren ikke af*
sig selv eller ved fejlbetjening sender olie ud i det dobbeltvirkende udtag. Er
man usikker p4 sin traktor, anbefales det at saztte en kuglehane ind i den ene af
slangerne mrk. red, eller tage det ene stik ud under transport.

Tromlen skal kun foldes sammen for transport. Det er ikke negdvendigt for
vendinger. Den téler ogsé at kere baglens i arbejdsstilling.

Anbefalet kerehastighed: 6 - 8 km/t. Langsommere ved stenet jord.

L
Vedligeholdelse: Samtlige skrueforbindelser - ogsg navmstrikKker efterspzendes efter forste
EEERE arbejdsdag.

Ché.ssiet - 3 smeresteder - smeares dagligt
Tromlelejerne - 6 stk. ~ smores for hver 50 arbejdstimer
Hjullejerne smeres een gang pr seson.

Hjullejerne justeres en gang pr. ér, folg instruktionen for udskifining af lejer
punkt 1, 2, 10, 11 og 12.

Efter forste szson vil overfladen af ringene vere slidt glatte, og de fylder
derfor lidt mindre. Det opstéede spillerum, justeres ned til max 5 mm ,ved at
flytte stopringene, se fig. 1. Husk at spande stopringsskruerne godt fast. Det
anbefales at lasne og spende skruerne et par gange, for at de bedre bider sig
fast. ' '




Fig. 1:
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For sesonen kontrolleres lufttrykket i hjulene. Det skal vare 5,4 bar.

Ved Izengere tid parkering under fugtige forhold ber stempelsteengerne
smeres ind i olie eller fedt for at undga rustdannelser.

REPARATIONER:
Hjul: Ved skift af hjul p.g.a punktering eller lignende sasttes maskinen i arbejds-
stilling.

Herved kan hjulet afmonteres uden brug af donkraft.

Udskiftning af hjullejer, se fig. 2.
Navkapsel pos.1 skrues af.
Laseskive pos.3 afsikres, og lasemetrikken pos. 2 skrues af.
Sikringsskiven pos. 4 afimonteres.
Akslen pos. 12 kan nu slés ud.
Lejerne pos. 5 og 9, kan nu afmonteres.
derringene fra lejerne pos. 5 og 9, monteres i navhuset pos. 8.
Inderringen fra lejet pos. 9 monteres pa akslen pos. 12, og akslen
monteres 1 navhuset.
Inderringen fra lejet pos. S monteres pa akslen pos 12.
Sikringskive pos. 4monteres.. - . - :
Léseskive pos 3 monteres, og lﬁsemztnkken skrues pé, akslen pos 12
- samtidig med at navhuset pos. 8, drejes rundt. Lasemetriken spendes
s& meget, at det er sveert at dreje navhuset pos. 8 rundt.
Herefter losnes lasemotrikken indtil navhuset igen kan drejes rundt uden
modstand.
11. Laseskiven pos. 3 sikres.
12. Navkapsel pos. 1 monteres.
- 13. Navet smeres med kuglelejefedt.
Fig. 2:
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Lejer, ringe og -
aksler: Afmontering.af tromleaksel med ringe for udskifining af Igjer, ringe eller
aksel, ber udferes pé veerksted.

Sidesektion - AFMONTERING:

\% Hertil krazves en godkendt kran, der kan Iefte mindst 1000 kg.
Tromlen parkeres med den pagazldende sektion under kranen - helst koblet til
en traktor. Hvis ikke kreves en hydraulikpumpe med en enkeltvirkende og en
dobbeltvirkende ventil. Den skal kunne yde et tryk p4 mindst 170 bar.
Den modsatte sektion bindes ind til styrebgjlen over transportlejet, si den sta-
dig kan bevaeges op og ned. Med den enkeltvirkende ventil leftes sidesektio-
nerne fri af transportlejet. Med den dobbeltvitkende svinges den pagseldende
sidesektion ca. 1 m ud til siden.

= Der anhugges omhyggeligt med to keeder/stropper om ringene med ca. 1
meters afstand. Der lofies s meget, at keederne/stropperne er stramme.
Motrikkerne ved lejerne losnes godt. Med kranen lofies si meget, at skruerne
er lese. Disse fjernes, og den komplette aksel kan mangvreres ud.

Lejehﬁsene renses for fedt. Den udragende akselende renses med en fil for -
eventuelle grater. Pinolskruerne i lejerne lasnes. Lejerne kan nu treekkes ud.

Efter at stopringen med de to pinolskruer er afmonteret, kan tromleringene
trackkes af akselen.

MONTERING: ‘
Cambridgeringe. Efter den udvendige stopring fig. 3 pos. 1,begyndes der
med en glat ring, der vender "nezsen" indad se fig. 3. Den efterfolges af en
takket ring, der vender den glatte side udad. Den skal helt ind p4 navet
("nzesen") af den glatte ring.

"1 Sédan fyldes akselen op indtil der er ca 12 cm tilbage. Den sidste takkede ring
Ej udelades. Det péses, at ringene ligger helt tst sammen.
— Fig. 3: :

. tromle midt

Crosskillringe. Bemeerk akselens omlobsretning. Efter den udvendige stop-
ring fig. 4 pos 1, begyndes der med en lille ring. Den skal vende som vist pd
fig. 4. Dernaest monteres en besning.




Ovenpa denne en stor ring, der vender som pé fig. 4.
Der sluttes af med en lille ring. Det péses, at ringene ligger helt teet sammen.
Fig. 4: ‘

tromle midt ——

Boelgeringe. Der begyndes med to ringe, der er skruet sammen som vist pd
fig. 5.

Akselen fyldes-op til der mangler ca. 22 cm. Herefter afsluttes med to
sammenboltede ringe. Det pases, at ringene ligger helf teet sammen.

Fig. 5:

tromle midt

Stopringen fig. 3-5 pos. 2 skydes ind, og spzndes godt. Det anbefales at
lasne og spaende nogle gange for at skruerne kan bide sig fast.
Herefter skydes lejerne ind pa akselen.

Tromlerammen foldes ud som beskrevet ovenfor. Der anhugges med to
keeder/stropper. Den komplette aksel med ringe loftes i en godkendt kran (min
800 kg) op og ind i tromlerammen.

Bemerk, at sidst monterede stopring (fig. 3-5 pos 2), skal vende mod tromlens
midte.

Lejerne monteres og spzndes til. Husk at vende smereniplerne, s& de kan
smeres, se fig. 6. Pinolskrueme paferes Locktite nr. 270 og spzndes godt til.
Tromlen foldes ind som beskrevet under betjening. -

Fig. 6: -
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" Tromlerammen foldes ud som beskrevet ovenfor under afimontering: Den

Midtersektion - AFMONTERING:

Tromlen forspandes om muligt en traktor. Hvis ikke krazves en hydraulik~
pumpe med en enkeltvirkende og en dobbeltvirkende ventil. Den skal kunne
yde et tryk p& mindst 170 bar.

Med den enkeltvirkende ventil loftes sidesektionerne fti af transportlejerne.
De svinges helt ud med den dobbeltvirkende.

Hyvis tromlen ikke er tilkoblet en traktor, skal udfoldningen forega roligt for
at tromlen ikke skal vaelte bagover.

Med den enkeltvirkende vippes tromlen nedad, indtil tromleringene stotter pa

underlaget.

Den dobbeltvirkende MA IKKKE BETJENES i denne situation.

Tromlen sikres mekanisk i denne position som sikkerhed mod slangebrud.
Nu kan boltene, der holder kuglelejerne afmonteres. Pas pa fingrene.
Herefter vippes tromlen forsigtigt opad med den enkeltvirkende ventil. Pése,
at tromleakselen bliver nede pa jorden.

MONTERING:

Cambridgeringe. Der begyndes med en glat ring, der vender "nasen” indad
se fig. 3. Den efterfolges af en takket ring, der vender den glatte side udad.
Den skal helt ind pa navet ("nassen") af den glafte ring.

Sadan fyldes akselen op indtil der er ca 12 cm tilbage. Den sidste takkede ring
udelades. Det péses, at ringene ligger helt tet sammen.

Crosskillringe. Bemark akselens omlebsretning. Der begyndes med en lille
ring. Den skal vende som vist pa fig. 4. Dernsst monteres en bgsning.
Ovenpd denne en stor ring, der vender som p4 fig. 4.

Der sluttes af med en lille ring. Det péses, at ringene ligger helt teet sammen.

Belgeringe. Der begyndes med to ringe, der er skruet sammen som vist pa

fig. 5. =
Akselen fyldes op til der mangler ca. 22 cm. Herefter afsluttes med to : SJ
sammenboltede ringe. Det pases, at ringene ligger helt teet sammen. )

Stopringene fig. 7, pos. 41 skydes ind. De udragende akselender skal vere
lige lange. Det opnis ved at sl4 til akselen. Stopringene spandes godt til.
Det anbefales at lesne og spende nogle gange for at skruerne kan bide sig fast.

Herefter skydes lejerne ind pa akselenderne.

komplette aksel skubbes ind til rammen. Er der taler om en crosskifltromle,

skal man sikre den korrekte omlebsretning som vist pa fig. 4.
Lejerne monteres og spandes godt fast. Husk at vende smareniplerne, sé de

kan smeres, se fig. 6.

Tromlen vippes op til lodret med den enkeltvirkende.




Cylindere:

Den DOBBELTVIRKENDE MA IKKE betjenes for den enkeltvirkende er
helt i bund.

Foldecylinder

Dette kan geres med tromlen i transportstilling, det kan dog geres i arbejds-
stilling. Cylinderen skal i begge tilfeclde vaere trykles.

Slangerne afmonteres. Det anbefales at sette en spand under til opsamling af
olie.

Splitter og spendskiver tages af , og cylideren kan fjemes. Den vejer 21 kg.

Monteringen foregér i omvendt reekkefolge. Efter montering svinges
sideflejene forsigtigt ud og ind et par gange (se under betjening) for at lufte
ud. Kontroller, at slangerne kan felge med uden at komme i klemme, og at
forbindelserne er tette.

Udskiftning af pakningsseet:

DEMONTERING:

1. Cylinderen temmes for olie, (brug evt. trykluft til at bevaege stemplet frem
og tilbage, for at presse olien ud.

2. Kear stemplet i midterstilling, Overdelen (pos. 7) skrues 30 mm ud. Hvis

overdelen sidder meget fast, kan dette athjeelpes ved at opvarme muffens

forreste del til ca. 300° ¢, derefter rolig afkeling. Nér overdelen er skruet

ud, trekkes stemplet ud imod overdelen, hvorefter overdelen skrues helt af

og stempelstangen trazkkes ud.

Lisematrik afmonteres, (pos. 1).

Manchetskoen afmonteres, (pos. 2).

Overdelen treskkes af stempelstangen, (pos. 7).

Pakningerne i overdelen og manchetskoen (pos. 3+4+8+9+10+11) demon-

teres, (brug evt. syl eller skruetraskker).

7. Alle dele rengeres, og kontrolleres for spiner, grater m.m.. Kontrolier om
der er rustdannelse omkring skraberingen (pos. 11) i.overdelen. Hvis detie
er tilfeldet, skal det fjernes.

S hw

MONTERING:

1. Nye pakninger monteres i overdelen og maskinskoen. Skraberingen pos. 11
monteres ved hjelp af et stykke rar, som passer udvendig omkring lzben,
(eller specialdorn). Manchetten pos. 3 pA maskinskoen monteres ved hjlp
af rundstang/skruetrekicer.
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2. Gevindet pa overdelen og cylinderreret smares med fedt, (rustbeskyttende
anti-riv middel).

3. Overdelen pos. 7 monteres pé stempelstangen.

4, Maskinskoen pos. 2 monieres og lasematrikken pos. 1 lises med loctite.
Var opmarksom pi, at gevindet er absolut rent og fri for olie og andre
urenheder for brug af loctite.

Der m# ikke pafyldes olic inden 12 timer efter brug af loctite.

5. Smer manchetten pos. 3 pd maskinskoen samt cylinderrarets yderste ende
indvendigt med smereolie, og skub stemplet ind i midterstilling.

6. Skru overdelen pa og spand til.

. Vippecylinder:

-~ Dette gores med tromlen i transportstilling. Slangen afmonteres. Det anbefales

at seette en spand under til opsamling af olie. Splitter og nagler tages af og
cylinderen kan fjernes. Den vejer 41 kg.

Monteringen foregér i omvendt reckkefolge.

I den everste tilslutning skal der sidde en luftprop.

Efier monteringen loftes sideflgjene fii af transportlejerne et par gange (se -
under betjening). Kontroller, at olietilslutningen er teet.

Udskiftaing af pakningsszet:

DEMONTERING:

1. Cylinderen temmes for olie, (brug evt. trykluft til at bevege stemplet frem
og tilbage, for af presse olien ud. _

2. Keor stemplet i midterstilling. Overdelen (pos. 11) skrues 30 mm ud. Hvis

overdelen sidder meget fast, kan dette afhjeelpes ved at opvarme muffens

forreste del til ca. 300° ¢, derefter rolig afkeling.

Nar overdelen er skruet ud, treskkes stemplet ud imod overdelen, hvorefter

overdelen skrues helt af og stempelstangen trackkes ud.

Manchetskoen afmonteres, (pos. 6).

Overdelen trckkes af stempelstangen, (pos. 11).

Pakningerne i overdelen og manchetskoen, (pos. 5+7+9+10+12+13),

demonteres, (brug evt. syl eller skruetrazkker).

6. Alle dele rengeres, og kontrolleres for spaner, grater m.m.. Kontroller om
der er rustdannelse omkring skraberingen, (pos. 13) i overdelen. Hvis dette
er tilfeeldet, skal det fjernes.

AW




* Sidesektioner:

Trek:

Skrotning:

11

MONTERING:

1. Nye pakninger monteres i overdelen og maskinskoen. Skraberingen pos. 13
monteres ved hjalp af et stykke ror, som passer udvendig omkring laeben,
(eller specialdorn). Manchetten pos.3 p4 maskinskoen monteres ved hjaelp
af rundstang/skruetreckker.

2. Gevindet pa overdelen og cylinderroret smeres med fedt, (rustbeskyttende
anti-riv middel).

3. Overdelen pos.11 monteres pa stempelstangen.

4, Maskinskoen pos.6 monteres og lises med loctite. Var opmeerksom pé, at
gevindet er absolut rent og fii for olie og andre urenheder fer brug af
loctite.

Der mi ikke pafyldes olie inden 12 timer efter brug af loctite.

5. Smer manchetten pos. 5 pA maskinskoen samt cylinderrerets yderste ende
indvendigt med smareolie, og skub stemplet ind i midterstilling.

6. Skru overdelen pos. 11 p4 og spaend til..

Skift af sidesektioner, ber udferes pé verksted.

Forst afimonteres cylinderen og dernaest akslen med tromleringe som beskrevet
pé side 6.

Herefter understattes sideflajen med to stropper i en kran (max vagt 200 kg).
De to sikringsskruer pos. 36 pi fig. 7 skrues af , og naglen treekkes op ved
hja=lp af et koben eller lignende.

Pas p4, nir naglen kommer helt op. Da kan rammen dreje rundt.

Montering i modsat reekkefolge.

Skift af treek, ber udferes pa veerksted med kran til radighed. Max vaegt 180
kg, .
Tromlen settes pi plant underlag i arbejdsstilling uden traktor. Forenden
Iaftes, og stettebenet afmonteres.

Der loftes lige foran tromlens hovedramme, til hovednaglen er los.
Cylinderen afmonteres. Det kan geres uden at demontere olieslangen.
Hovednaglen slas/treekkes ud. Pas pa, at traekket ikke vender rundt.

-Montering i modsat reskkefolge.

Tromlen demonteres i folgende razkkefalge:

1. Sideaksler med ringe, se side 6.

2. Midteraksel med ringe, se side 8.

3. Sidesektioner, se side 11.

4. Hjul, se side 5.

5. Traek, se side 11.

Olieslangerne, olie, dek og slanger sendes til destruktion. Tromleringene
anvendes til genbrugsstebejern, og resten anvendes til genbrugsjern.



Varenr.
Partsno.
Numero

Resevedele Spareparts Pieces
7.30m Mini- 7.30m Com- 7.30m Roli-
max pact Compact’
Fra éerie From serial De serie

Nr. 1 No. 1 No. 1

Ersatzteile

7.30m Mini-
max

Ab Serien
Nr. 1

Pos. Warennr. Dimension  Betegnelse Designation Designation Bezeichnung

1 23282
2 13281
2A 12550
2B 13341
2C 12424
3 13282
4 92338
5 92052
6 90711
7 13338
8§ 12226
9 90676
10 90687
11 12224
12 13330
13 13299
14 90677
15 23297
16 90684
17 90662
18 23251
90722
20 12375
21 12374
22 12357
23 12358
24 13351
25 13353
26 13352
27 13350
28 12376
29 90731
30 12218
31 92051
32 23253
33 23254
34 90721
35 23204

36 92295

Treek Drawbar
Trakplade Drawplate
250 mm Hitchaje Drawhitch
Hagit treek Highdraw
@30 mm Prodseje Draweye
Mellemlaegspl. Plate
M20x150 Bolt Pin
M20 Matrik selv-  Nut self-
lasende locking
M6 Smarenippel  Grease nippel
Stetteben top  Support top
Fod til ben Foot for
support
7 mm Héarnal Split pin
3 mm Héarnal Split pin
Nagle tilben Pin
pos. 6-11 Stetteben kpl.  Support cpl.
©30x100 Nagle Pin
28x50 Sphit Split pin
@50x1220  Nagle Pin
28x60 Split Split pin
@62/31x3.5 Skive Disk
Midtersektion Central section
M8 90° Smerenippel  Grease nippel
Navbolt Hub pin
Navhus Hub housing
Navkapsel Hub cover
Lejesetkpl.  Setof
: bearings
Faelg Rim
Slange Tube
Dak - 8 lags Tyre-8PLY
pos. 24-26  Hjul kpl. Wheel cpl.
Navmaetrik Nut for wheel
Fjeder . Spring
Belastnings-  Springchain
kade
MIl16 Matrik selv-  Nut seif-
lasende locking
Sidesektion  Sidesection
venstre left
Sidesektion  Sidesection
Hajre right
M8 Smeorenippel  Grease nippel
250x670 Nagle Pin
M12x30 Skrue Screw

Attelage
Plaque de
traction
Timon (hitch)
Fourche
d'attelage
Plaque
Boulon
Ecrou de
sécurité
Graisseur
Bequille
sommet
pied de
bequille
Goupille
Goupille
Axe
Bequille cpl.
Clous
Goupille
Clous
Goupille
Disque

B4ti central
Graisseur
Vis de roue
Moyeu nu
Couvercle de
moyeu

Jeu de roule- .

ment

Jante
Chambre 4 air
Pneu-8 PLY
Roue cpl.
Ecrou de roue
Ressort
Ressort pour
Chaine

Ecrou de
séeurité
Cadre lateral
gauche

Cadre lateral
droit
QGraisseur
Clous

Vis

Zug
Zugplatte

Hitchauge

Zugmaul - hoch

Zugdse

Platte
Schraube
Mutter
gesichert
Fettnippel
Stiitze topp

Fuss fiir
Stiitze
Sicherung
Sicherung
Nagel
Stiitze kpl.
Bolzen
Sicherung
Bolzen
Sicherung
Scheibe

_Mittel Sektion

Fettnippel

Naben schraub
Nabengehause
Naben decksel

Lagerungssatz

Felge
Schiauch
Reifen- 8 PLY
Rad kpl.
Radmutter
Feder

Kette fiir
Feder

Mutter
gesichert
Seiten sektion
Linker

Seiten sektion
Rechter
Fettnippel
Bolzen
Schraube

3
Mo







37
38

40
41
42

43

pos. 39+40A
50 cm

48 cm
50 cm

53 cm

50 mm
Ml6x40
o72/036x4
235x95
235x130

1/2"
1/2"/3/8"
1=1600
<1130
MI18

MI8
1=4600

Aksel - midt
Aksel - side
Stopringsskrue

Stopring
Stopring kpl.

Glat
tromlering
Crosskill
tromlering
Takket
tromlering
Crosskill
tromlering
Crosskill
basning
Flangeleje
Bolt

Skive
Nagle
Nagle
Pakningssact
t/cylinder
Cylinder kpl.
Pakring
Brystnippel
Slange kpl.
Slange kpl.
T-stykke
Drovling
Forskruning
Slange kpl.
Pakningssat
t/cylinder

- Cylinder kpl.

3/8"
3/8"

3/8"RG
1=3400

12"

12"
M6

Pakring
Udlufinings-
prop
Brystnippel
Slange kpl.

Lynkobling
hanpart
Blzndh=ztte
Matrik
Slangeholder

Advarsels-
trekant

Axle

Axle

Stop bushing
screw

Stop bushing
Stop bushing
cpl.

Smooth ring

Crosskill
ring
Jagged ring

Crosskill
ring
Crosskill
bushing
Bearing

Pin

Disk

Pin

Pin

Set of
sealings
Cylinder kpl.
Joint
Adaptor
Tube cpl.
Tube cpl.
T-piece
Trusch
Adaptor
Tube cpl.
Set of
sealings
Cylinder cpl.
Joint

Air escape plug

Adaptor
Tube cpl.

Qil connection
male

Cover

Nut

Tube fastner

Warning

* triangle

Arbre central
Arbre latéral
Vids darret

- Anneau d'arret

Anneau d'arret
cpl.
Anneau lisse

Anneau
Crosskill
Anneau dente

Anneau
Crosskill
Douille
crosskill
Palier
Boulon
Disque
Clous

Clous

Jeu de joints
verin

Verin cpl.
Joint
Raccord hyd.d.
Tuyau cpl.
Tuyau cpl.
Raccord T
Grive
Raccord
Tuyau cpl.
Jeu de joints
verin

Verin cpl.
Joint
Reniflard

Raccord hyd.d.

Tuyau cpl.
cuivre

Valve male
push pull
Chapeau valve
Ecrou

Support de
tuyau

Triangle de
signalisation

Achse
Achse
Stellrings
Schraube
Stellring
Steliring
kpl.

Glatter Ring

Crosskill
Ring
Gezackter
Ring
Crosskill
Ring
Crosskill
Buchse

Lager
Schraube
Scheibe
Bolzen
Bolzen
Dichtung

fiir Zylinder
Zylinder kpl.
Packring )
Verschraubung
Schlauch kpl.
Schlauch kpl.
T-Stick
Drossel
Verschraubung
Schlauch kpl.
Dichtung fiir
fiir Zylinder
Zylinder kpl.
Packring
Entluftungs-
pfropfen
Verschraubung
Schlauch kpl.
scheibe
Olanschluss
male
Staubkappe
Muiter
Schiauch
halter
Warndreieck
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